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Euroopan unionin virallinen lehti
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— velvoittaa Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Direktiivin IX osastossa sdddetddn jdsenvaltioiden velvoitteista,
jotka liittyvit intervention valmisteluun ja toteuttamiseen sitei-
lyhdtatilanteessa. Sen 53 artiklassa sdddetddn, ettd jasenvaltiot
ovat vastuussa interventiosta, kun on kyse pitkdaikaisesta altis-
tuksesta.

Yhdistyneen kuningaskunnan viranomaiset ovat myontineet,
ettd olemassa olevassa kansallisessa lainsdddidnnossd ei panna
direktiivid tdysimédraisesti tdytintoon, koska siind ei sdddetd
toimenpiteistd kaikissa tilanteissa, joissa radioaktiivinen konta-
minaatiotilanne on todettu. Timin menettelyn taustalla olleessa
kantelussa tuotiin esiin se, ettei pdattynyttd toimintaa, jolle ei
ole milloinkaan myénnetty lupaa, ole mahdollista todeta eika
siitd aiheutuvaa pitkdaikaista altistumista vastaan ole mahdol-
lista toteuttaa toimenpiteitd, koska interventio on mahdollinen
ainoastaan, kun altistuminen voidaan liittdd tiettyyn paittynee-
seen toimintaan, joka on toteutettu paikassa, jossa mahdollista
radioaktiivista kontaminaatiota on nyt todettu.

() EYVL L 314, s. 20.

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Krajsky soud v Ostravé on
esittinyt 24.3.2006 — Skoma-Lux s.r.0. v. Celni feditelstvi
Olomouc

(Asia C-161/06)
(2006/C 121/15)

Oikeudenkdayntikieli: tsekki

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Krajsky soud v Ostravé

Pidasian asianosaiset
Valittaja: Skoma-Lux s.r.o.

Vastapuoli: Celni feditelstvi Olomouc

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko Tsekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasa-
vallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasa-
vallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasa-
vallan ja Slovakian tasavallan liittymisehtoja ja niiden sopi-
musten mukautuksia, joihin Euroopan unioni perustuu,
koskevan asiakirjan, jonka perusteella TSekin tasavallasta tuli
Euroopan unionin jisenvaltio 1.5.2004, 58 artiklaa tulkit-
tava siten, ettd jasenvaltio voi soveltaa yksityiseen oikeus-
subjektiin asetusta, jota sitd sovellettaessa ei vield ollut asian-
mukaisesti julkaistu kyseisen jasenvaltion virallisella kielelld
virallisessa lehdessd?

2) Jos ensimmiiseen kysymykseen vastataan kieltdvisti, onko
se, ettd kyseistd asetusta ei sovelleta yksityiseen oikeussub-
jektiin, Euroopan yhteison perustamissopimuksen 234 artik-
lassa tarkoitettu yhteison sdddoksen tulkintaa tai pétevyyttd
koskeva kysymys?

3) Jos yhteisojen tuomioistuimen pdaittelisi, ettd timd ennak-
koratkaisupyyntd koskee yhteison sidddoksen pitevyyttd
asiassa 314/85, Foto-Frost, 2.10.1987 annetussa tuomiossa
(Kok. 1987, s. 4199) tarkoitetulla tavalla, onko asetus N:o
2454[93 pitemiton suhteessa valittajaan ja sithen oikeusrii-
taan, joka silli on Tsekin tasavallan tulliviranomaisten
kanssa, silld perusteella, ettd kyseistd asetusta ei ole asianmu-
kaisesti  julkaistu Euroopan unionin virallisessa  lehdessi
liittymisehtoja koskevan asiakirjan 58 artiklan mukaisesti?

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka The Court of Appeal (Civil

Division) (England and Wales) on esittinyt 29.3.2006 —

The Queen, Northern Foods Plc:n hakemuksesta v. The

Secretary of State for the Environment, Food and Rural
Affairs

(Asia C-169/06)

(2006/C 121/16)

Oikeudenkdayntikieli: englanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Court of Appeal (Civil Division) (England and Wales)

Pidasian asianosaiset

Kantaja: The Queen, Northern Foods Plc:n hakemuksesta



